BLUE COLLECTIONM®

ITHINK GREEN

Przy naszych produktach There is a printed manual

znajdziesz wydrukowane in English and Polish
instrukcje obstugi languages added
wytgcznie w jezyku to each our product.

polskim oraz angielskim.

Jesli potrzebujesz wiecej If you need more,
to na kolejnych stronach you will find manuals
znajdujqg sie instrukcje in other languages
obstugi w jezykach : on next pages.
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Dzbanek szklany BOLITTO 1100 ml (16033) ]
INSTRUKCJA

1. Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢ wszystkie czesci w cieptej wodzie
z dodatkiem mydta.

2. Do mycia nie nalezy uzywac chemikaliéw zawierajacych chlor.

3. Cze$¢ szklang mozna uzywac¢ w zmywarce i kuchence mikrofalowej.

4., Czesci bambusowej nie uzywac¢ w zmywarce i kuchence mikrofalowej.

Ostrzezenie:

Nie uzywa¢ w zmywarkach.

Nie uzywac¢ w kuchenkach mikrofalowych.

Trzymac z daleka od dzieci. Dzieci mogg uzywac produktu tylko pod nadzorem
0s6b dorostych.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polska
Kraj pochodzenia: Chiny



Glass jug BOLITTO 1100 ml (16033) I
SIMPLE INSTRUCTIONS

1. Wash all parts in warm soapy water before using

2. Do not use bleach or cleansers containing chlorine to clean.
3. Glass part is dishwasher and microwave safe.

4. Do not use in dishwasher and microwave the bamboo part.

Warning:

Do not wash in dishwashers.

Do not microwave, metal parts inside.

Keep away from children. Children may use the product only under adult
supervison.

Asgard Sp. 7 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Poland
Country of origin: China



Sklenény dzban BOLITTO 1100 ml (16033) n
NAVOD

1. Pfed prvnim pouzitim se musi véechny dily umyt ve vlazné vodé s mycim
prostifedkem.

2. K myti nepouzivejte myci prostfedky obsahujici chlor.

3. Myjte pouze ru¢né. Nenamacet.

4. Bambusovou ¢ast nepouzivejte v mikrovinné troubé. Bambusovou ¢ast nemyjte

v my¢ce na nadobi.
Upozornéni:

Neumyvejte v myéce nadobi.
Nepouzijte v mikrovinné troubé.
Uchovavejte mimo dosah déti. Déti mohou vyrobek pouZzivat pouze pod dohledem

dospélé osoby.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polsko
Zemé puvodu: Cina



Glaskanne BOLITTO 1100 ml (16033) ]
ANLEITUNG

1. Vor dem ersten Gebrauch alle Teile in warmem Seifenwasser waschen.

2. Zur Reinigung keine chlorhaltigen Chemikalien verwenden.

3. Nur von Hand waschen. Nicht einweichen.

4. Verwenden Sie das Bambusteil nicht in einem Mikrowellenherd. Waschen Sie das
Bambusteil nicht in der Spilmaschine.

Warnung:

In Geschirrspilmaschinen nicht verwenden.

In Mikrowellenherden nicht verwenden.

Vor Kindern fernhalten. Kinder dirfen das Produkt nur unter Aufsicht von
Erwachsenen verwenden.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polen
Herkunftsland: China



Jarra de cristal BOLITTO 1100 ml (16033) Il
INSTRUCCIONES

1. Antes del primer uso, lavar todas las piezas con agua jabonosa tibia.

2. No utilizar productos quimicos que contengan cloro para la limpieza.

3. Lavar a mano solamente. No remojar.

4. No use la parte de bambu en un horno de microondas. No lave la parte de bambu
en el lavavajillas.

Advertencia:

No lavar en lavavajillas.

No utilizar en microondas.

Mantener fuera del alcance de los nifios. Los nifios pueden usar el producto solo
bajo la supervision de un adulto.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polonia
Pais de origen: China



Pichet en verre BOLITTO 1100 ml (16033) ]
MODE D'EMPLOI

1. Avant la premiére utilisation, lavez toutes les parties dans I'eau tiéde avec du

savon.
2. N'utilisez pas de produits chimiques contenant du chlore pour le nettoyage.

3. Laver uniquement a la main. Ne pas tremper.

4. N'utilisez pas la partie en bambou dans un four @ micro-ondes. Ne lavez pas la
partie en bambou au lave-vaisselle.

Avertissement:

Ne pas utiliser dans les lave-vaisselle.

Ne pas utiliser dans les fours a micro-ondes.

Tenir loin de la portée des enfants. Les enfants peuvent utiliser le produit
seulement sous la surveillance d'un adulte.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Pologne
Pays d'origine : Chine



Brocca in vetro BOLITTO 1100 ml (16033) ]
ISTRUZIONI D'USO

1. Prima del primo utilizzo, lavare tutte le parti in acqua calda e sapone.

2. Non utilizzare prodotti chimici contenenti cloro per la pulizia.

3. Lavare esclusivamente a mano. Non immergerlo nell’acqua.

4. Non utilizzare la parte in bambu nel forno a microonde. Non lavare la parte in
bambu in lavastoviglie.

Avvertimento:

Non utilizzare nelle lavastoviglie.

Non utilizzare nelle microonde.

Conservare fuori dalla portata dei bambini. I bambini possono utilizzare il prodotto
solo sotto la supervisione delle persone adulte.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polonia
Paese di origine: China



Cana de sticla BOLITTO 1100 ml (16033) Il
INSTRUCTIUNI

1. Inainte de prima utilizare trebuie s& spélati bine toate piesele in ap& cald3 cu
adaos de sdpun.
2. Nu folositi agenti chimici care contin clor pentru spélare.

3. Spalati doar manual. Nu udat;i.
4. Nu folositi piesa din bambus in masina de spdlat vase sau cuptorul cu microunde.

Avertisment:

Nu utilizati in magini de spalat vase.

Nu utilizati in cuptoare cu microunde.

A nu se lasa la indemana copiilor. Copiii pot utiliza produsul doar sub
supravegherea persoanelor adulte.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polonia
Tara de provenienta: China



Glaskanna BOLITTO 1100 ml (16033) ]
BRUKSANVISNING

1. Tvatta alla delar med varmt vatten med tval innan du anvander produkten for

forsta gdngen.

2. Anvand inga klorinneh8llande kemikalier for rengéring.

3. Diska endast for hand. Blotlagg inte.

4. Anvand inte bambudelen i en mikrovagsugn. Tvatta inte bambudelen i

diskmaskinen.
Varning:

Diska inte i diskmaskinen.
Anvand inte i mikrovagsugnen.
Férvaras utom rackhall for barn. Barn far endast anvanda produkten under

uppsikt av vuxna.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polen
Ursprungsland: Kina
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